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| TARKEA TIEDOTE

¢ Pyyda ostopaikasta tai jalleenmyyjalta tietoja sellaisten
tuotteiden asennuksesta ja saddoista, joita ei ole esitetty
kayttdoppaassa. Jalleenmyyjan kayttdopas ammattilaisia ja
kokeneita polkupyoramekaanikkoja varten on saatavana
verkkosivustoltamme (https:/si.shimano.com).

o Kayta tuotetta paikallisten lakien ja maaraysten mukaan.

o Bluetooth®sanamerkki ja -logo ovat Bluetooth SIG, Inc.:n
omistamia rekisteréityja tavaramerkkeja, ja SHIMANO INC.
kayttaa niita lisenssilla. Muut tavaramerkit ja
kauppanimitykset ovat omistajiensa omaisuutta.

Turvallisuuden varmistamiseksi lue tama
"kayttoopas” huolellisesti ennen kayttoa,
noudata sen ohjeita ja sailyta sita niin, etta
se on kaytettavissa milloin tahansa.

I Tarkeita turvallisuusohjeita

A VAROITUS

* Al3 pura tai muuta tuotetta. Sen vuoksi tuote ei ehk4 toimi
oikein, jolloin voit yllattaen kaatua ja loukkaantua
vakavasti.

I Turvallisuusohjeita

e Noudata seuraavia turvallisuusohjeita palovammojen ja
nestevuotojen, ylikuumenemisen, tulipalon ja rajahdysten
aiheuttamien vammojen valttamiseksi.

A VAARA
Akun kasittely

o Al3 taivuta, muuta tai pura akkua al3ka juota juotostinaa

suoraan akkuun. Muutoin akku voi vuotaa, ylikuumentua,
rajahtaa tai syttya palamaan.

e Akkua ei saa jattaa lammonlahteiden, kuten
[dmmityslaitteiden, lahelle. Muutoin akku voi rdjahtaa tai
syttya palamaan.

e Akkua ei saa kuumentaa eika heittda avotuleen. Muutoin
akku voi rajahtaa tai syttya palamaan.

o Akkua ei saa altistaa voimakkaille iskuille eiké heittaa.
Muutoin seurauksena voi olla ylikuumeneminen, rajahdys
tai tulipalo.

e Akkua ei saa upottaa makeaan tai meriveteen ja akun
napoja ei saa paastaa kastumaan. Muutoin akku voi
ylikuumentua, rdjahtaa tai syttya palamaan.

o Kayta lataamiseen SHIMANON ohjeen mukaista akku- ja
laturiyhdistelmaa ja noudata annettuja latausohjeita.
Muutoin akku voi ylikuumentua, rajahtaa tai syttya
palamaan.

A VAROITUS

Ajoturvallisuuden takaamiseksi
o Al3 keskity liikaa pydratietokoneen nayttdén ajon aikana.
Muutoin seurauksena voi olla onnettomuus.

e Tarkista ennen ajoon 1aht64, ettd pydrat on asennettu
tukevasti kiinni polkupydraan. Jos pyoria ei ole kiinnitetty
tukevasti, polkupyéra voi kaatua ja seurauksena voi olla
vakava onnettomuus.

e Jos ajat sahkoavusteisella polkupyorélla, varmista, etta olet
tutustunut polkupyoran liikkeellelahtéominaisuuksiin ennen
kuin ajat teilld, joissa on useita kaistoja ja jalkakaytava. Jos
polkupyéra lahtee akillisesti liikkkeelle, seurauksena voi olla
onnettomuus.

e Tarkista, ettd polkupyéran valot toimivat ennen ajamista
pimealla.

Tuotteen turvallinen kaytto

e Poista akku ja latausjohto, ennen kuin suoritat johdotuksia
tai kiinnitat osia polkupyéraan. Muutoin seurauksena voi
olla séhkaisku.

o Al3 liikuta polkupydraa, kun lataat akkua sen ollessa
asennettuna polkupyéraan. Akkulaturin virtapistoke voi
|6ystya ja irrota osittain pistorasiasta, ja seurauksena voi olla
tulipalovaara.

o Al3 koske vetoyksikkddn, kun se on ollut jatkuvassa kaytossa
pidemman aikaa. Vetoyksikdn pinta kuumenee ja voi
aiheuttaa palovammoja.

e Puhdista ketju sdanndllisesti sopivalla ketjunpuhdistimella.
Huoltotiheys vaihtelee ajo-olosuhteista riippuen.

o Al missdan olosuhteissa kayta emaksisia tai happamia
puhdistusaineita ruosteen poistamiseen. Téllaisten
puhdistusaineiden kayttd voi aiheuttaa ketjun
vaurioitumisen, mika voi johtaa vakavaan vammaan.

¢ Noudata kdyttdoppaassa annettuja ohjeita, kun asennat
tata tuotetta. Lisdksi suosittelemme kdyttdmaan vain
alkuperdisia SHIMANO-osia naissa toissa. Jos pultteja ja
muttereita jatetaan 16ysalle tai jos tuote vaurioituu,
polkupydra voi kaatua akillisesti ja seurauksena voi olla
vakava loukkaantuminen.



Akun kasittely

e Jos akusta vuotanutta nestetta joutuu silmiin, huuhtele
altistunut alue valittomasti lapikotaisin puhtaalla vedella
(kuten hanavedelld) silmia hieromatta ja mene heti
laakariin. Muutoin akkuneste voi vahingoittaa silmiasi.

o Ala lataa akkua ulkotiloissa tai kosteissa tiloissa. Muutoin
seurauksena voi olla sahkdisku.

e Kun pistoke on marka, sita ei saa kytkea tai irrottaa.
Muutoin seurauksena voi olla sahkéisku. Jos pistokkeesta
vuotaa vettd, kuivaa se kokonaan ennen kytkemista. Katso
maaratty latausaika akkulaturin kayttéoppaasta.

e Jos akku ei lataudu tayteen varaustilaan maaritetyn 2 tunnin
latauksen jélkeen, irrota akku heti liitdnnasta ja ota yhteys
ostopaikkaan. Muussa tapauksessa akku saattaa
ylikuumentua, rajahtaa tai syttya palamaan.

e Akkua ei saa kayttaa, jos siind on selvid naarmuja tai muita
ulkoisia vaurioita. Muutoin seurauksena voi olla rajahdys,
ylikuumeneminen tai kayttohairio.

o Akun kayttélampdtila-alueet on ilmoitettu alla. Ala kayta
akkua néiden lampétila-alueiden ulkopuolella. Jos akkua
kdytetaan tai varastoidaan ilmoitettua lampétila-aluetta
kuumemmassa tai kylmemmassa, seurauksena voi olla
tulipalo, loukkaantuminen tai kaytt6hairio.

1. Purkautumisen aikana: =10 °C-50 °C
2. Lataamisen aikana: 0 °C - 40 °C

A Huomio

Ajoturvallisuuden takaamiseksi
e Varmista ajoturvallisuus noudattamalla polkupydéran
kdyttdoppaassa olevia ohjeita.

Tuotteen turvallinen kaytto

o Al4 koskaan yritd muokata jarjestelmaa itse. Se voi
aiheuttaa ongelmia jarjestelman toiminnassa.

e Tarkista akkulaturi ja sovitin sddnnéllisesti vaurioiden
varalta - erityisesti johdon, pistokkeen ja kotelon osalta. Jos
laturi tai sovitin on vaurioitunut, ala kayta sita ennen kuin
se on korjattu.

e Tata laitetta ei ole tarkoitettu kéytettavéksi sellaisten
henkildiden toimesta (mukaan lukien lapset), joilla on
alentuneet fyysiset, aistimukselliset tai psyykkiset kyvyt tai
joilla ei ole riittavasti kokemusta ja tietoa laitteen
kayttamiseksi, ellei kdyttda valvota tai ellei asianomaista
henkilda ole ohjeistettu laitteen kayttamiseksi sellaisen
henkilén toimesta, joka on vastuussa asianomaisen henkilén
turvallisuudesta.

e Lapset eivat saa leikkia taman tuotteen lahella.

Akun kasittely

e Akkua ei saa altistaa suoralle auringonvalolle, jattaa auton
sisélle kuumana pdivana eiké asettaa muuhun kuumaan
paikkaan. Seurauksena voi olla akun vuotaminen.

e Jos akusta vuotanutta nestetta joutuu iholle tai vaatteisiin,
huuhtele se heti pois puhtaalla vedella. Vuotanut neste voi
vahingoittaa ihoasi.

e Sailytd akkua turvallisessa paikassa poissa lasten ja
lemmikkieldinten ulottuvilta.

I Huomautus

Tuotteen turvallinen kaytto

e Ota yhteys ostopaikkaan, jos tuotteen toiminnassa ilmenee
hairioita tai ongelmia.

e Asenna paalliset liittimiin, jotka eivét ole kdytossa.

e Ota yhteys jalleenmyyjaan tuotteen asennusta ja séatoa
varten.

e Tuote on suunniteltu taysin vesitiiviiksi, jotta se kestaisi
ajamista marissa olosuhteissa. Sité ei saa kuitenkaan upottaa
tahallisesti veteen.

Ala puhdista polkupyéraa painepesulla. Jos
komponentteihin padsee vettd, seurauksena voi olla
kdyttdongelmia tai ruostumista.

Ala kaanna polkupydraa yldsalaisin. Pyoratietokone tai
vaihdekytkin voivat vaurioitua.

Kasittele tuotetta varovasti ja valta altistamasta sité
voimakkaille iskuille.

Akku poistettuna polkupyéra toimii edelleen tavallisena
polkupy6rana, mutta valo ei syty, kun se kytketdan
sahkojarjestelméan. Huomaa, etta Saksassa polkupyéran
kdyttdminen télloin tulkitaan tieliikennelakirikkomukseksi.

Varo seuraavia asioita, kun lataat polkupyoréssa
kiinnitettyna olevaa akkua:

- Varmista, ettei latausliitdnnassa tai laturin pistokkeessa
ole vettd latauksen ollessa kdynnissa.

- Varmista, ettd akku on lukittu akkutelineeseen ennen
latauksen kdynnistamista.

- Al3 poista akkua akkutelineesta latauksen ollessa
kdynnissa.

- Al3 aja polkupyéralla, kun laturi on liitettyna.

- Aseta latausliitdnnan paéllinen paikalleen aina, kun
lataus ei ole kdynnissa.

- Tue polkupydra niin, etta se ei kaadu latauksen ollessa
kaynnissa.




Akun kasittely
e Poista akku polkupydrasté ja aseta polkupyora tasaiselle
alustalle, jos kuljetat sahkdavusteista polkupy6raa autossa.

e Tarkista ennen akun kytkemistd, ettei akkuliittimeen ole
keraantynyt vetta eika likaa.

o Suosittelemme alkuperaisen SHIMANO-akun kayttamista.
Jos kaytat muun valmistajan akkua, lue akun kéyttdopas
huolellisesti ennen kayttoa.

Tietoja kaytetyista akuista

Muita kuin Euroopan unionin maita koskevat
havittamisohjeet

Tama symboli on kéytdssa vain Euroopan
unionissa. Noudata paikallisia kaytettyjen
akkujen havittamista koskevia saadoksia. Jos
olet epavarma, ota yhteys ostopaikkaan tai

Europe only e
pyoraliikkeeseen.

Kytkenta tietokoneeseen ja tiedonsiirto

PC-linkkilaitteiden avulla tietokone voidaan kytkea
polkupyéraan (jarjestelmé tai komponentit), ja E-TUBE
PROJECT -sovelluksen avulla voidaan suorittaa toimenpiteita,
kuten yksittaisen komponentin tai koko jarjestelman asetusten
mukauttaminen seka laiteohjelmiston paivitys.

o PC-linkkilaite: SM-PCE1/SM-PCE02

e E-TUBE PROJECT: PC-sovellus

e Laiteohjelmisto: kunkin komponentin sisdinen ohjelmisto

Kytkenta ja tiedonsiirto dlypuhelimissa tai
taulutietokoneissa

Alypuhelimille/taulutietokoneille tarkoitetun

E-TUBE PROJECT -sovelluksen avulla voidaan mukauttaa
yksittdisia komponentteja tai jarjestelmé seka paivittaa
laiteohjelmisto, kun polkupydra (jarjestelmé tai komponentit)
on kytketty dlypuhelimeen tai taulutietokoneeseen Bluetooth®
LE -yhteydella.

e E-TUBE PROJECT: alypuhelin-/taulutietokonesovellus

e Laiteohjelmisto: kunkin komponentin sisdinen ohjelmisto

Yllapito ja huolto

o Akkutelineen avaimessa oleva numero on tarpeen
vara-avaimia ostettaessa. Sailyta se turvallisesti. Taman
kayttdoppaan takakannessa on paikka avaimen numeron
merkitsemista varten. Kirjoita avaimen numero muistiin
mydhempaa kayttoa varten.

¢ Ota yhteys ostopaikkaan, jos tarvitset lisatietoja
tuoteohjelmistopdivityksista. Uusimmat tiedot saa
SHIMANO-verkkosivustolta. Lisatietoja on "Kytkeminen
laitteisiin ja tiedonsiirto” -osiossa.

o Ala kayta ohentimia tai muita liuottimia tuotteiden
puhdistamiseen. Tallaiset aineet voivat vaurioittaa pintoja.

e Pese eturattaat sdannéllisesti miedolla puhdistusaineella.
Myos ketjun peseminen miedolla pesuaineella ja
voiteleminen voi olla tehokas keino pidentaa eturattaiden ja
ketjun kayttoikaa.

e Puhdista akku ja muovikansi nihkeélla, kuivaksi puristetulla
liinalla.

e Ota yhteys ostopaikkaan, jos sinulla on tuotteen kasittelya ja
huoltoa koskevia kysymyksia.

e Tuotteiden takuu ei kata normaalista kdytosta ja
ikddntymisesta johtuvaa luontaista kulumista ja
heikkenemista.

Avustus

e Jos asetukset ovat virheelliset, esimerkiksi liiallinen ketjun
kireys, oikeaa avustustasoa ei ehka saavuteta. Tallaisessa
tilanteessa ota yhteys ostopaikkaan.

<DU-E6110>

e Tama komponentti on yhteensopiva napajarrujen kanssa.
Jos poljinkampea ei ole asennettu oikeaan asentoon tai
ketjun kireytta ei ole séadetty oikein, ota yhteys
ostopaikkaan, silla avustusteho ei ehka ole ilmoituksen
mukainen.

Tarra

e Osa tassd kayttdoppaassa olevista tarkeista tiedoista on
myds akkulaturissa olevassa tarrassa.

Tarkista ennen jokaista ajoa

Tarkista seuraavat asiat ennen polkupyoérallé ajoa.
e Tapahtuuko voimansiirron vaihto sujuvasti?
e Tuntuuko komponenttiosissa I6ysyytta tai onko niissé
vaurioita?
¢ Onko komponentti kiinnitetty tukevasti runkoon/
ohjaustankoon/varteen?
e Kuuluuko ajon aikana epétavallista danta?
e Onko akussa riittava varaus?

Jos huomaat mahdollisia vikoja, ota yhteys ostopaikkaan tai
pyoraliikkeeseen.

Vahinkojen valttdmiseksi valta sellaisten vaatteiden kayttoa,
jotka voivat jaada kiinni ketjuun tai kiekkoon.



I Kirjasen rakenne

SHIMANO STEPS -kayttooppaat on jaettu useaan kirjaseen alla kuvatulla tavalla.

e SHIMANO STEPS -kdyttoopas (tama asiakirja)
Tama on SHIMANO STEPS -peruskayttoopas. Sen sisélté on seuraava:
- SHIMANO STEPS -pikaopas

- pyoratietokoneen lukeminen ja asetusten maarittaminen

- miten kaytetdan avustavia polkupyoria, joissa on suora ohjaustanko, kuten kaupunki-, retki- tai MTB-tyyppisia polkupyoria
- kuinka kasitellaan pyoratietokoneessa nakyvia virheita ja muita vianmaaritystoimintoja.
SHIMANO STEPS -kayttoopas polkupyarille, joissa on kayra ohjaustanko (erillinen kirjanen)

Tassa kirjasessa kerrotaan, kuinka kaytetdan avustavia polkupyoria, joissa on kéyra ohjaustanko ja joita ohjataan
kaksitoimikahvalla. Tdmé on luettava yhdessa SHIMANO STEPS -kdyttdoppaan kanssa.

SHIMANO STEPS -erikoisakun ja osien kayttdopas

Sen sisaltd on seuraava:

- Kuinka SHIMANO STEPS -erikoisakkuja ladataan ja kasitellaan.
- SHIMANO STEPS -erikoisakun kiinnittdminen ja poistaminen polkupydrasta.

- Satelliittivirtapainikkeen ja satelliittilatausliitdnnan kaytto.

- Akun merkkivalojen tulkitseminen latauksen tai virheen aikana ja virheiden kasittely.

Lue ndma kayttdoppaat huolellisesti ennen kdyttda ja noudata niita oikein. Sailyta kayttéoppaita niin, etta ne ovat kéytettavissa
milloin tahansa.

Uusimmat kdyttdoppaat ovat saatavilla verkkosivuiltamme (https:/si.shimano.com).



I SHIMANO STEPS -jarjestelman ominaisuudet

e Kevyt ja kompakti rakenne

o Adnetén ja tasainen kulku

e Tehokas vaihdejarjestelma (sahkdtoimisella vaihdejarjestelmalla varustetuissa malleissa)
Tama jarjestelma helpottaa vaihtamista tarkkojen antureiden avulla mitatulla lisdvoimalla, jonka maaran tietokone tunnistaa ja
laskee tarkasti.

» Taysin automaattinen vaihtaminen (sahkdtoimisella 8/5-nopeuksisella vaihteistolla ja napavaihteella
varustetuissa malleissa)
Anturit tunnistavat ajo-olosuhteet, ajoitpa yldmakeen vastatuuleen tai tasamaastossa tyynelld saalla; automaattinen
vaihdejarjestelmé helpottaa ajamista tietokoneen ohjaamalla automaattisella vaihteistolla.

o Liikkeellelahtétila (sahkotoimisella vaihteistolla ja napavaihteella varustetuissa malleissa)
Tama toiminto vaihtaa automaattisesti esimaaritetylle pienemmalle vaihteelle, kun pysaytéat polkupyéran esimerkiksi
liikennevaloihin, jotta voit lahtea liikkeelle kevyelld vaihteella.
* Jos vaihdat valittua vaihdetta matalammalle vaihteelle polkupyoran ollessa pysahtyneend, jarjestelma ei suorita vaihtamista

suuremmalle automaattisesti.

* Napajarrujen kanssa yhteensopiva (DU-E6110)
Annostelee ohjaustehon tasaisesti.

e Kevyt maastokaytto
Urheiluun sopiva, avustaa tehokkaasti. Voidaan kayttéa vain mikéli valmiin polkupydran valmistaja on maarittanyt toiminnon.

¢ Walk-avustustoiminto (Kavelyavustustapa)
* Kévelyavustustapa ei valttamatta ole saatavilla kaikilla alueilla.

* Osaa ylla luetelluista toiminnoista voidaan kayttaa vasta laiteohjelmiston paivityksen jalkeen. Téssa tapauksessa ota yhteys

ostopaikkaan ja suorita laiteohjelmistopaivitykset.

M Avustustapa

Voit valita ajotilanteeseen parhaiten sopivan SHIMANO STEPS -avustustavan.

[HIGH] [NORM] (Normal) [ECO]

Jyrkka ylamaki. Loiva maki tai tasamaa. Pitkdnmatkanajo tasamaalla.

Kun akun varaustila laskee alhaiseksi, avustusméaéara alenee toimintasateen kasvattamiseksi.

[OFF]

e Kun et tarvitse sahkoavustusta
e Kun akun jaljelld oleva varaustila huolestuttaa

[WALK]

e Kun talutat raskaasti kuormattua E-BIKE-polkupy6raa kavellen
e Kun E-BIKE-polkupydraa talutetaan kavellen ulos maanalaisesta polkupydravarastosta.
* Tama toiminto ei valttdmatta ole saatavilla kaikilla alueilla




I Pikaohje

SHIMANO STEPS E6100 on téssa lueteltujen lisaksi yhteensopiva seuraavan tyyppisten komponenttien kanssa.
e Pyoratietokone SC-E7000
o Kytkinyksikko SW-E7000
e Runkoon rakennettu akku BT-E8020
Katso lisatietoja ndytosta ja kaytosta kohdasta "Kaytto".
Katso lisatietoja akusta kohdasta "Valmistelut".

1. Lataa akku.
Akun lataaminen on mahdollista, vaikka se on kiinni polkupyérassa.
Katso lisatietoja kohdasta "Akun lataaminen, kun se on asennettuna polkupydraan”.

<Alaputkeen kiinnitettava akku>

/ Esimerkki: BT-E8010

<Tarakkaan kiinnitettava akku>

/ BT-E6000 / BT-E6001 \

s
lAé‘?)




@) Lataus kdynnissé
Palaa (yhden tunnin kuluttua latauksen paatyttya)
Q. Latausvirhe
Vilkkuu

2. Kytke virta palle.

Sammuta virta toistamalla tdma toimenpide.

<Alaputkeen kiinnitettava akku>

<Tarakkaan kiinnitettava akku>

BT-E8010 / BT-E8014

BT-E6010




<Integroitu akku>

HUOMAUTUS

Kun kytket virtaa PAALLE/POIS, 414 pida jalkaa polkimella.
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3. Valitse haluamasi avustustapa.
Polkupydrési on varustettu joko tuotteella SC-E6100 tai EW-EN100.
* Kun virta kytketéan paalle, avustustavan asetus on [OFF].

< SC-E6100 >

Avustustavan
nayttdé

N
[NoRMI}—{ PP

Av ) {I[WAK]
<

AV

PP P Pitka painallus Y-painikkeella

 yhyt painallus X-painikkeey
J

< EW-EN100 >

r LED1 LED1 Avustustapa
Painike ‘L E POIS |

h 4
| =3 Palaa vaaleansinisens |

hd hd
Painike | B Palaa vihreina |

v v
| BPalaa keltaisena |

h hd

[0 pols | [OFF]

* [WALK]-avustustapaan vaihtamiseksi on kaytettava
yllanakyvaa avustuskytkinta.

4. Aja polkupyéralla.
Avustus alkaa, kun aloitat polkemisen.

A Huomio

SHIMANO STEPS tukee useita jarrujarjestelmia.
Ennen ajoa tarkasta polkupydrasi jarrujarjestelma ja miten sita
kaytetaan.

5. Kytke virta pois paalta.

1"



I Osien nimet

(G)

< Sahkotoimisessa vaihteen vaihtamisessa >

® SW-E6010
* SW-E7000

(A) |Vaihdekytkin

Moottoriyksikko +
(B) | Napavaihde

Takavaihtaja (DI2)

Napavaihde

Moottoriyksikk

12




* SC-E6100 e BT-E6010
(C) | Pyoratietokone/Kytkentarasia [A] e SC-E7000 (H) | Akku (alaputkeen kiinnitettéva) e BT-E8010"
e EW-EN100 * BT-E8014
* SW-E6010 Akkuteline e BM-E6010
Avustuskytkin
(D) vustuskyHa * SW-E7000 (I) (alaputkeen kiinnitettava) * BM-E8010
* DU-E6100
V ksikko Akku (1 i e BT-E802
(E) | Vetoyksikké « DU.ET10 (J) u (Integroitu) 8020
e BT-E6000
(F) | Akku (tarakkaan kiinnitettéva) « BT.E6001" (K) | Akkuteline (Integroitu) e BM-E8020
. Akkulaturi
(G) | rkuteline «BM-E6000 | (L) | * 1: EC-E6002 + SM-BCCt
(tarakkaan kiinnitettava) '
* 2: EC-E6000

*3 Jos vetoyksikon laiteohjelmistoversio on 3.2.6 tai vanhempi, akku ei ehka toimi oikein. Paivitd laiteohjelmistoversio E-TUBE
PROJECT -sovelluksella.

I Tekniset tiedot

Kayttolampotila-alue:

-10-50°C Akun t i Litiumioniakk

Purkautumisen aikana yypp iumioniakky

e, Lue SHIMANO STEPS
Kayttolampotila-alue: . . . . . - .

, , 0-40°C Nimelliskapasiteetti -erikoisakun ja osien
Lataamisen aikana . in
kayttéopas.

Varastointilampétila -20-70°C Nimellisjannite 36 VDC
Varastointilampétila (akku) | -20 - 60 °C Vetoyksikon tyyppi Keskella sijaitseva
Latausjannite 100-240 V AC Moottorin tyyppi Harjaton DC-moottori

Latausaika

Lue SHIMANO STEPS
-erikoisakun ja osien
kayttdopas.

Vetoyksikon nimellisteho

250 W

* Valmistaja asettaa maksiminopeuden, johon asti séhkdavustus on kaytdssa; tdma riippuu polkupyéran kayttdymparistosta.
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I Valmistelut

Akkua ei voida ottaa valittomasti kayttoon.

Akkua voidaan kayttaa sen jalkeen, kun se on ladattu oppaassa mainitulla laturilla.

Lataa ennen kayttoa. Akkua voidaan kdyttaa, kun siina oleva merkkivalo syttyy.

Lue SHIMANO STEPS -erikoisakun ja osien kayttdoppaasta viimeisimmat tiedot siita, kuinka akkua kasitellaan ja ladataan.

B Akun lataaminen

Latausaika vaihtelee akussa jaljella olevan varaustilan ja kéaytettavan akkulaturin mukaan. Katso méaritelty latausaika laturin
kdyttooppaasta.

A VAARA

e Akun lataamiseen on kaytettavd valmistajan ohjeen mukaista laturia ja siind on noudatettava valmistajan antamia latausohjeita. Muutoin
akku voi ylikuumentua, rdjéahtaa tai syttya palamaan.

A Huomio

e \aro kompastumasta laturin johtoon ja huolehdi, ettei mikéan esine tartu siihen, kun lataat polkupydrassa kiinnitettyné olevaa akkua.
Seurauksena voi olla loukkaantuminen tai polkupydrén kaatuminen, mika voi aiheuttaa komponenttivaurion.

HUOMAUTUS

o Al veda johdosta, kun irrotat akkulaturin virtapistoketta pistorasiasta tai
latauspistoketta akusta, ettei latausosat mene rikki.

¢ Jos polkupyora varastoidaan pitkdksi aikaa valittomasti ostamisen jalkeen, akku on
ladattava ennen polkupy6ran kayttéd. Kun akku ladataan, se alkaa heiketa.

¢ Muodostamalla yhteyden E-TUBE PROJECT -sovellukseen ja napsauttamalla
[Connection check] voit tarkistaa, onko kéaytossé oleva aito SHIMANO-akku vai muun
merkkinen.

o Lataa akut sisatiloissa tasaisella alustalla.
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Akun lataaminen, kun se on poistettuna polkupyorasta

BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010

Kun tuote BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010 on poistettuna polkupyodrastd, sen lataamiseen tarvitaan sovitin (SM-BTE60).

1. Kiinnita sovitin latauspistokkeeseen.
2. Kytke laturin virtapistoke pistorasiaan.

3. Kytke sovitin akun latausliitdntaan.

Sovitin SM-BTE60
e

<myydaan erikseen>\

Lataus
pistoke

15

< BT-E6000/BT-E6001 >

Sovitin SM-BTE60
<myydaan erikseen>

Latausliitanta

pistoke

< BT-E6010 >

Lataus
pistoke

Latausliitanta

Sovitin SM-BTE60
<myydaan erikseen>



BT-E8010/BT-E8014/BT-E8020
1. Kytke akkulaturin virtapistoke pistorasiaan.

2. Kytke latauspistoke akun latausliitdntaan. < BT-E8010/BT-E8014 >

Akku Latausliitanta

Latausliitanta

16



Akun lataaminen, kun se on asennettuna polkupydraan

o Aseta akkulaturi lattialle tai muulle tasaiselle alustalle ennen latausta.

e Tue polkupydra niin, etta se ei kaadu latauksen ollessa kaynnissa.

1. Kytke akkulaturin virtapistoke pistorasiaan.

2. Kytke latauspistoke akkutelineessa tai akussa olevaan latausliitantaan.

<BT-E6000/BT-E6001>

S
e

Latauspistoke

<BT-E8020>

Latausliitanta

Latausliiténta —>
Latauspistoke
Akku ’

<BT-E6010/BT-E8010/BT-E8014>

Akku\\/”

Latauspistoke

<BT-E6010>

<BT-E8010/BT-E8014>

Latausliitanta

Latauspistoke

3. Kun lataus on valmis, kiinnité latausliitannan paallinen tukevasti paikalleen.

Latausliitdannan paallinen ®

™~

™~

<BM-E6000>

Latausliitannéan paallinen

X

<BM-E6010>




M Laturin merkkivalo

Laturin merkkivalo syttyy, kun lataus alkaa.

<EC-E6000>
o Lataus kdynnissa Laturin merkkivalo
Palaa
1 QQQO
o Latausvirhe ) &
Vilkkuu e
.. ... | Lataus valmis
Pois paalta
I
<EC-E6002>
Laturin merkkivalo
B Akun merkkivalo

Tarkasta tasta latauksen tila.

Akun merkkivalot

Akun merkkivalon muoto vaihtelee mallinumeroittain.

<@ 'OOC;‘C'

Merkkivalojen ndayttama, kun lataus on kaynnissa

Akun merkkivalot syttyvat, kun akun lataus on kéynnissa.

Merkkivalon ndyttama*1 Akun varaustila
Ceeee 0-20 %
ccdeee 21-40 %
cogee 41-60 %
ocooge 61-80 %
0000¥ 81-99 %
00000 100 %

*1 @ :Eipala O :Palaa 6 : Vilkkuu
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Akun varaustilan nayttama

Akun varaustilan voi tarkistaa painamalla akun virtapainiketta.

Merkkivalon nayttama*1 Akun varaustila
00000 100-81 %
(ONONONON 80-61 %
(ONONON N 60-41 %
coceeeo 40-21 %
o N N N J 20-1 %
. o000 0 % (Kun akkua e.'! cil'c.e kiinnitetty
' polkupydéraan)
PRPSPPEPS 0 % (Kun aklku on kiinrlitettyné polkupyoraan)
Virrankatkaisu/Sammutus

*1 @ :Eipala O :Palaa :#::Vilkkuu

HUOMAUTUS

2. Vaihteen vaihtaminen
3. Valo

Kun jéljella oleva akun varaus on alhainen, jérjestelmén toiminnot sulkeutuvat seuraavassa jérjestyksessa.
1. Sahkoavustus (Avustustavaksi kytkeytyy automaattisesti [ECO], minka jalkeen avustus loppuu. Vaihto [ECO]-tapaan
suoritetaan aiemmin, jos akkukaytt6inen valo on liitettyna.)

B Akun kasittely

Akku voidaan ladata milloin tahansa akun varaustilasta riippumatta, mutta akku tulisi ladata tayteen varaustilaan seuraavissa

tilanteissa. Kayta erikoislaturia, kun lataat akkua ndissa tilanteissa.
e Ostohetkelld akku ei ole taydessa varaustilassa. Lataa akku tdyteen varaustilaan ennen ajamista.

Jos akku on kokonaan purkautunut, lataa se mahdollisimman pian. Akun kayttoika lyhenee, jos akku jatetaan taysin

purkautuneeseen varaustilaan.

e Jos polkupyéran kéyttoodn tulee pitkdkestoinen tauko, varastoi se niin, etta akun varausta on jéljelld noin 70 %. Huolehdi my®s,

ettei akku paase purkautumaan tyhjaksi lataamalla sité 6 kuukauden valein.
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B Akun asentaminen ja poistaminen

Akku kiinnitetaan akkutelineeseen avaimella.
Seuraava kuvaus ei ehka koske polkupydraasi, silla saatavana on erilaisia avaimia.

A Huomio

e Pida akusta tukevasti kiinni ja varo pudottamasta sitd akkua asennettaessa.

e Huomioi seuraavat ohjeet estédaksesi akkua putoamasta paikaltaan polkupydréllé ajamisen aikana:
- Varmista, ettd akku on lukittu kunnolla akkutelineeseen.
- Al4 aja polkupyéralld, kun avain on sydtettyna akkuun.

HUOMAUTUS

Varmista ennen ajoa, etta latausliitdnnén paallinen on suljettu.

BT-E6000/BT-E6001

1. syota akku akkutelineen kiskolle takaapéin.

e Liu'uta akkua eteenpain ja tyonna tukevasti sisaan. “‘\4\_

2. Poista avain.

o K&anna avain lukkoasentoon ja poista avain.

/ > Kisko

BT-E6010/BT-E8010/BT-E8014

1. systa akku alapuolelta.
¢ Kohdista akun pohjassa oleva syvennys akkutelineen
ulokkeeseen.
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2. Liu'uta akkua.
e Tyonna akku sisadn, kunnes se napsahtaa paikalleen.

3. Poista avain. 1]
e Kaanna avain lukkoasentoon ja poista avain.

BT-E8020
Tassd menetelmassa kaytetdan esimerkkina runkoa, jonka akku poistetaan/asennetaan runkoon alhaaltapain.

1. Syota akku alapuolelta.

2. Liu'uta akkua.
e Tyonna akku sisadn, kunnes se napsahtaa paikalleen.
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Akun irrottaminen

A Huomio

* Pidd akusta tukevasti kiinni ja varo pudottamasta sita akkua poistettaessa tai kannettaessa.

BT-E6000/BT-E6001
Avaimen asento ei vaikuta akun asettamiseen. Voit asettaa sen paikalleen avaimen asennosta riippumatta.
1. systs avain. Kytke virta pois paalta
Katkaise virta ja syota sen jalkeen avain akkutelineen painamalla virtapainiketta.
Avaln Lukko
lukkoon.
([ )
N ™

2. Kaanna avainta, kunnes lukossa tuntuu vastusta.

3. Poista akku varovasti.

Voit irrottaa akun vain silloin, kun avain on auki-

\\ =
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BT-E6010/BT-E8010/BT-E8014

1. Syéta avain. <BT-E6010>
Katkaise virta ja sy6ta sen jalkeen avain akkutelineen Kytke virta pois paalta painamalla virtapainiketta.
lukkoon.

o\ \

<BT-E8010/BT-E8014>
T!@ _

Kytke virta pois paélta painamalla virtapainiketta.

2. Kaanna avainta, kunnes lukossa tuntuu vastusta.

3. Poista akku
e Liu'uta akkua ja poista varovasti. "2}
e \/oit irrottaa akun vain silloin, kun avain on auki-
asennossa. o
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BT-E8020
o Tassa menetelmassa kaytetdan esimerkkina runkoa, jonka akku poistetaan/asennetaan runkoon alhaaltapain.
e Jos kdytat muun valmistajan akkukotelon kantta, irrota akkukotelon kansi ennen akun poistamista.

1. Avaa avaimenreian paallinen.
Kytke virta pois paalta ja avaa avaimenreian paallinen.

- Q@ = \
\ @ K
|

Kytke virta pois paélta painamalla virtapainiketta.

2. Avaa akun lukko.
(1) Syota avain akkutelineen lukkoon.
(2) K&anna avainta.
Akun lukko on avattu. Levyn jouset pitdvat akun paikallaan ja estavat sitd putoamasta.

3. Poista akku.
(1) Poista avain ja sulje avaimenreian paallinen.
(2) Poista akku varovasti.
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HUOMAUTUS

Al3 asenna tai poista akkua, kun avain on syétettynd akkutelineeseen tai kun avaimenreién paallinen on auki.
Akku saattaa vaurioitua, jos se osuu avaimen kahvaosaan.

M Pyoratietokoneen asentaminen ja poistaminen (SC-E6100)
Pyoratietokoneen voi kiinnittda polkupyoéraan myos niin, ettei sita voi poistaa helposti. Lisatietoja saat ottamalla yhteytta tuotteen

ostopaikkaan.

Asentaminen

1. Liv'uta pyératietokone kiinnikkeeseen.

2. Syota pydratietokone tukevasti, kunnes se napsahtaa
paikalleen.

HUOMAUTUS

Jos pyoratietokonetta ei ole asennettu paikalleen oikein,
avustustoiminto ei toimi normaalisti.

Poistaminen

1. Liv'uta pyoratietokone pois.
e Vapauta pyoratietokone painamalla vipua napakasti.
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| Kaytts

M Virran kytkeminen PAALLE/POIS

¢ V/irtaa ei voida kytkea péalle latauksen ollessa kdynnissa.

e Jollei polkupyora ole liikkunut yli 10 minuuttiin, virta katkeaa automaattisesti (automaattinen virrankatkaisu -toiminto)
 Mallissa SC-E7000/EW-EN100 virtaldhdettd kaytetaan akusta.

HUOMAUTUS

Al3 aseta jalkaa polkimelle, kun kytket virran PAALLE/POIS. Muutoin saattaa tapahtua jarjestelmévirhe.

Kaynnistaminen kayttamalla pyoratietokonetta (SC-E6100)

e Jollei pyératietokoneen yhdysrakenteisessa akussa ole riittavasti varausta, virta ei kytkeydy.
e Pyoratietokoneen yhdysrakenteista akkua ladataan vain, kun pyodratietokoneen nayttd on péalla.
1. Paina akun virtakytkinta.

7
LON
] Virtapainike

o)

Kaynnistaminen akusta

Tuotteen BT-E8010/BT-E8020 pakotettu virrankatkaisu on mahdollista pitamalla virtapainiketta painettuna 6 sekunnin ajan.

1. Paina akun virtapainiketta. Merkkivalo syttyy ja osoittaa jaljelld olevan akun varauksen.

HUOMAUTUS
Kun kytket virran paalle, tarkista, etta akku on tukevasti kiinni akkutelineessa.
<BT-E6000/BT-E6001> <BT-E8010/BT-E8014>
Virtapainike

\\
: T
© o000
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<BT-E6010> <BT-E8020>
Virtapainike
\
N
(@ o0c00)

/&) |

Virtapainike

Nayton tila virran ollessa PAALLA

SC-E6100
Kun virta kytketaan paélle, nayttd nayttaa alla olevan kuvan kaltaiselta ja sen jélkeen vaihtuu perusnaytoksi.

Normaali kdynnistys Akun varaustila liian alhainen

SHIMANO

STEPS

SHIMANOD

STEOPS

A

* Pyoratietokoneen yhdysrakenteisen akun varaustila on
liian alhainen.
Kytkemalla pyoratietokoneen virta paalle sen ollessa
liitettynd polkupyéraan, pyoratietokoneen
yhdysrakenteinen akku latautuu.

SC-E7000

Nayttd nakyy oheisen kuvan kaltaisena, kun virta kytketdén

PAALLE. SHIMANO

STOPS
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EW-EN100
LED2 syttyy PAALLE.

M Peruskaytto

Yksittaisille kytkimille asetettuja toimintoja voi muuttaa. Kysy lisatietoja ostopaikasta.

Pyoratietokone ja kytkinyksikot
SC-E6100/SW-E6010

Vasen kytkin
Oikea kytkin

Valopainike — X
Virtapainike A
Y

SC-E7000/SW-E7000

Toimintopainike
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Vasen kytkin (oletus: avustukseen)

Oikea kytkin (oletus: sahkotoimiseen vaihteen vaihtamiseen)

Ajossa: lisad avustusta. . Cn g .
. o . - . Ajossa: lisda poljinten vastusta vaihtamalla
Avustus-X | Asetuksissa: siirtaa asetusvalikon kohdistinta, Vaihto-X sihteita
val Ita.
saatda asetuksia, jne.
Ajossa: vahentaa avustusta. . ) o .
. o i L . Ajossa: védhentaa poljinten vastusta vaihtamalla
Avustus-Y | Asetuksissa: siirtaa asetusvalikon kohdistinta, Vaihto-Y ihteit
vaihteita.
saataa asetuksia, jne.
Ajossa: muuttaa pyoratietokoneen . ) L .
) L Ajossa: vaihtaa automaattisen ja manuaalisen
matkatietondyttoa. . ) . . . .
Avustus-A . ] o . Vaihto-A vaihteen vaihtamisen vélilla (malleissa,
Asetuksissa: vaihtaa nayt6lta toiselle, vahvistaa o L )
joissa sahkdtoiminen napavaihde).
asetukset.
Pyoratietokone (SC-E6100)
Ajossa: muuttaa pyoratietokoneen Valopainike | Valon kytkeminen PAALLE/POIS.
I . matkatietondyttoa.
Toimintopainike . . . alen e Virta
Asetuksissa: vaihtaa naytolta toiselle, - Virran kytkeminen PAALLE/POIS.
vahvistaa asetukset. painike
HUOMAUTUS

Kun polkupyérasi kayttaa takavaihtajaa, polje samalla kun vaihdat vaihteita.

Kytkentarasia [A] (EW-EN100)

EW-EN100 on kdytdssa pyoratietokoneen sijaan.
Se on liitettyna jarruvaijerin kuoreen tai jarruletkuun ja sijaitsee lahelld ohjaustankoa.

e EW-EN100:n painikkeen kéyttd ajon aikana ei ole suositeltavaa. Valitse haluamasi avustustapa ennen ajoa.
e Painikkeelle asetetut muut toiminnot naet kohdasta " Asetukset (EW-EN100)".

Kytkentarasia [A]

Painike

Painaminen: vaihtaa avustustapaa aina, kun painat sita.

Painettuna pitdminen (noin 2 sekunnin ajan): kytkee valon PAALLE/POIS
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M Valon kytkeminen PAALLE/POIS.

e Jos polkupydrasi valot on liitetty vetoyksikkdon, valoja voi kayttaa pyoratietokoneen tai kytkentdrasia [A]:n avulla.
e Valo kytkeytyy pois paalta akkuvirran mukaan. Kun akkuvirta on kytketty pois, valo ei pala.

* Mallissa SC-E7000 valoa kaytetaan asetusvalikosta. Katso tarkemmat tiedot kohdasta "[Light] Valo PAALLE/POIS (vain SC-E7000)".
SC-E6100

1. Paina valopainiketta.

e Valot syttyvat.
e Sammuta valot painamalla painiketta uudestaan.
* Jos vetoyksikkdon ei ole yhdistetty mitdan valoa, voit .
x “ . Valopainike
kytkea taustavalon PAALLE/POIS (vain) ©) A@
pyoratietokoneen valopainikkeella, kun valitset
pyoratietokoneen asetusvalikossa [Backlight]-toiminnon Valo paalla Valo pois paalta
vaihtoehdoista [MANUAL].

00:00

|
Manual

DST

0000.0 «m

Valoa ei voi kytkea pois paalta polkupyoéralla ajamisen aikana.

1. Paina painiketta ja pida sita painettuna (noin 2 sekunnin
ajan), kunnes valot kytkeytyvat PAALLE/POIS.
LED1 vilkkuu vihreana.
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B Nayton perustila
Nayttaa polkupydrasi tilan ja matkatiedot.

Vaihdeasento nakyy ainoastaan sahkdtoimista vaihteen vaihtamista kaytettdessa.

(A)
(B)

(9

(D)
(E)

(F)

(G)
(H)
()
()

(K)

Akun varaustilan ilmaisin

Huoltohalytys

lImaisee, kun huoltoa tarvitaan. Ota yhteys tuotteen

ostopaikkaan tai pyoréliikkeeseen, kun tdma
huoltomerkki tulee nakyviin.

Vaihdeasentondytto

< SC-E6100 >

[10] Nykyinen vaihdeasento

Vaihdeasento liikkeellelahtétilassa* 1

Vaihdeneuvonta*2

lImoittaa sinulle ajo-olosuhteiden perusteella,
milloin vaihdetta on suositeltavaa vaihtaa.

Matkatietonaytto

Vaihteenvaihtamistila*1*3
Nayttaa nykyisen vaihteenvaihtamistilan joko
asetuksena [Auto] tai [Manual].

Avustusmittari
Néyttaa avustustason.

Nykyinen avustustapa
Nykyinen nopeus*4
Nykyinen aika

Valokuvake
lImaisee, ettd vetoyksikkdon liitetty valo on paalla.

Bluetooth® LE -kuvake

Naytetdan, kun Bluetooth LE -yhteys on muodostettu.

*1 Vain malleissa, joissa on napavaihteella varustettu

sahkotoiminen vaihteisto.

*2 Vain sahkdtoimisessa vaihteen vaihtamisessa, kun

vaihteenvaihtotila on [Manual].

*3 [Manual] naytetaan aina malleille, joissa on

takavaihtaja.

*4 SC-E7000-mallissa tassa sijainnissa nakyvia

matkustustietoja voidaan muuttaa.
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Merkkivalo ilmaisee seuraavan tilan.

Merkkivalot

e Akun nykyinen varaustila

e Nykyinen avustustapa

Lisatietoja saat kohdista "Akun varaustilan ilmaisin” ja
"Avustustavan vaihtaminen”.

Akun varaustilan ilmaisin

Voit tarkistaa akun varaustilan ajon aikana.

SC-E6100/SC-E7000

Akun varaustila ndytetdan numerona ja kuvakkeena.

Nayton ulkomuoto riippuu polkupydrastési. Yhdista E-TUBE PROJECT -sovellukseen muuttaaksesi sen. Lisatietoja saat jakelijalta.

Naytto Akun varaustila

100-81 %

80-61 %

60-41 %

40-21 %

20-1 %*

0%

* Mallissa SC-E7000 akun varaustilan ilmaisin vilkkuu, kun akun varaustila on alhainen.

S

Pyoratietokone kdyttaa nollaa osoittamaan akun varaustasoa, jossa avustusta ei voida suorittaa. SHIMANO STEPS -jarjestelméssa valo voi silti palaa
hetken, vaikka avustus lopettaa akun varauksen loppumisen vuoksi. Siksi ylla mainittu akun varaustaso voi poiketa siitd, joka voidaan tarkistaa
akusta.
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EW-EN100

Kun virta on kytkettyna péalle, LED2 ilmaisee akun varaustilan.

LED2-ndyttama Akun varaustila
= (Palaa vihreana) 100-21 %
m (Palaa punaisena) 20 % tai vahemman
‘8 (Vilkkuu punaisena) Lahes loppu

B Avustustavan vaihtaminen

Avustustavan vaihtaminen kytkinyksikolla

1. Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y. < SC-E6100 >
00:00 20 1In

-1 200
x?

Manual
II3IIIIIIEI

Toimintopainike DST
0000.0 km

X-2 @ < SC-E7000 >
=5

Toimintopainike

* Jos avustuskytkinta ei ole kytkettyna SC-E7000-mallissa,

avustustapaa voi vaihtaa myos pitdmalla toimintopainiketta 444
painettuna. Avustustavaksi ei kuitenkaan voi vaihtaa A W 2 4 [WALK]
[WALK]-tapaa. 4

AV

PP P Pitkd painallus Y-painikkeella
4 Lyhyt painallus X-painikkeella
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Avustustavan vaihtaminen tuotteella EW-EN100

1. Paina painiketta.
Avustustapa vaihdetaan aina, kun painat sita.
LED1 ilmoittaa senhetkisen avustustavan.

LED1-ndyttamat Avustustapa
W — v

[5 pos ]
v v

| O Palaa vaaleansinisené|
v v

| =@ Palaa vihredni |
v v

| B Palaa keltaisena |

I L |

M Kavelyavustustapa

e Tama toiminto ei valttamatta ole saatavilla kaikilla alueilla.
e Kavelyavustus toimii enintdén 6 km/h nopeudella. Avustustaso ja nopeus riippuvat vaihdeasennosta.

Vaihda kavelyavustustapaan

1. Paina Avustus-Y-painiketta ja pida sita painettuna (noin 2
sekunnin ajan), kunnes tapahtuu seuraavaa.
SC-E6100: Naytolle ilmestyy [WALK]. 00:00 =0+ I 00:00 =O:{INI

EW-EN100: LED1 syttyy sinisena 0 O O 0
Avustus . .
km/h km/h

=
Al
“f

Y_

< SC-E6100 >

__ < EW-EN100 >
Y@ Avustus POIS paalta Kavelyavustustapa kaytosséa
= 1 = 1,
Co %
HUOMAUTUS | [

Varoitusaani kuuluu kytkennan aikana, jollei [WALK]-vaihto ole |
mahdollista, koska nykyinen nopeus ei ole [0 km/h] tai polkimiin
kohdistuu painetta jne.
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Kéavelyavustustoiminnon kaytto

1.

Kun kévelyavustustapa on kdytossa, paina Avustus-Y-

painiketta ja pida sita painettuna.

e Aloita kavelyavustustoiminto.

e Jos Avustus-Y-painiketta ei paineta yli minuuttiin,
avustustavaksi muuttuu [OFF].

e Jos kytkinyksikko on kytketty tuotteeseen EW-EN100,
LED1 vilkkuu sinisena, kun edelld mainittua
toimenpidettd suoritetaan.

Pida ohjaustangosta kiinni ja tydnna polkupyéraa
varovasti.

Lopeta kdvelyavustustoiminto vapauttamalla Avustus-Y-
painike.

Poistu kavelyavustustavasta painamalla Avustus-X-
painiketta.
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B Matkatietonayton kytkeminen (SC-E6100)

1. Naytettdva matkatietojen tyyppi vaihtuu aina, kun painat

Avustus-A-painiketta tai pyoratietokoneen
toimintopainiketta.

GERC)

f

Toimintopainike

Nayton Kuvaus
kohde
[DST] Ajomatka

[ODO] Kokonaismatka

[RANGE] Toimintasade ™'

[RANGE] Toimintasade eri avustustavoilla *"*2*3
[TIME] Ajoaika
[AVG] Keskinopeus

[MAX] Maksiminopeus

[CADENCE] | Poljinkammen pyérintanopeus

*1 Toimintasateen lukemat ovat arvioita, ja niita tulee kayttaa vain

viitteellisesti.
*2 Nama tiedot ndytetdan seuraavasti. Vaihteenvaihtamistilaa ja
vaihdeasentoa ei ndyteta.

RANGE
HIGH

*3 Valinnaiset tiedot: Voit maarittaa nayton asetukset E-TUBE PROJECT
-sovelluksella. Lisatietoja saat kohdasta "Kytkeminen laitteisiin ja

tiedonsiirto”.
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Ajomatkan nollaus (SC-E6100)

Ajomatkan voi nollata paanaytdssa. Kun ajomatka on nollattu, myés [TIME] (ajoaika), [AVG] (keskinopeus) ja [MAX]
(maksiminopeus) nollataan.
Tata toimintoa voidaan kdyttaa ainoastaan, kun kdytetaan mallia SW-E6010.

1. vaihda matkatietonaytoksi [DST] painamalla Avustus-A- tai 00:00 zO: 1N

toimintopainiketta. 2 0
Avustus N\ O kmih
X (ﬂ *NORM
1 —
Manual

S@,

Toimintopainike

2. Paina Avustus-A- tai toimintopainiketta ja pida se 00:00 zO:1Ih
painettuna, kunnes [DST]-nédyton alareunassa nakyva
lukema vilkkuu. 20 _0
km/h
Avustus :Nﬁ!M

®
f
Toimintopainike
3. Paina Avustus-A- tai toimintopainiketta uudelleen.
e Matkatiedot on nollattu.
o [DST]-lukema lopettaa vilkkumisen ja perusnéytto
palautuu nakyviin, mikali mitaan painiketta ei paineta 5
sekuntiin.
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B Matkatietonayton kytkeminen (SC-E7000)

Naytettavat matkatiedot vaihtuvat aina, kun < Nykyinen nopeusndytto >

toimintopainiketta painetaan alkaen [DST]:sta. Jos mitdan ei

tehda 60 sekunnin kuluessa, ndytto siirtyy automaattisesti

nykyisen nopeuden néyttamiseen.

e Mallissa SW-E6010 hallinta on mahdollista myds Avustus-
A-painikkeella.

Avustus

Toimintopainike m11

000.0x

-v—
i avaus
kohde B
v
Nykyinen nopeus [DST]
[DST] Ajomatka
[ODO] Kokonaismatka v
[RNG] Toimintasade *1*3 [RNG]
[TME] | Ajoaika *2 v
[TME]
[AVG] Keskinopeus *2 v
[MAX] Maksiminopeus *2 [AVG]
v
. e %
[CAD] Poljinkammen pyorintanopeus *2 *4 [MAX]
[CLK] Nykyinen aika *2 v
[CAD]
v
[CLK]

*1 Kun [RNG] on ndytossa, akun varaustasoa ei ndyteta. lImoitettu toimintasade on viitteellinen.

*2 Vaihtoehtoisesti: Voit maarittaa nayton asetukset E-TUBE PROJECT -sovelluksella. Lisatietoja on “Kytkeminen laitteisiin ja
tiedonsiirto” -osiossa.

—_

*3 Kun kévelyavustus on kdynnissa, nayttétieto [RNG] muuttuu nayttétiedoksi [RNG -

*4 Polkunopeus nakyy ainoastaan, kun polkemista avustetaan elektronista vaihteen vaihtamista kéytettéessa.
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Ajomatkan nollaus (SC-E7000)

Ajomatkan voi nollata paanaytossa. Kun ajomatka nollataan, myés [TME]-, [AVG]- ja [MAX]-tiedot nollautuvat.

1. vaihda matkatietondytoksi [DST] painamalla Avustus-A-
painiketta tai toimintopainiketta.

2. Vapauta painike, kun [DST]-ilmaisin alkaa vilkkua.
Ajomatka nollautuu, kun toimintopainiketta painetaan
uudelleen tassa tilassa.

e [DST]-merkkivalo lopettaa vilkkumisen ja perusnaytto
palautuu nakyviin, mikali mitaan painiketta ei
paineta 5 sekuntiin.

B Kytkeminen vaihteenvaihtamistilaan

Tama toiminto on vain malleissa, joissa on napavaihteella toimiva sahkétoiminen vaihteisto.

1. Paina Vaihto-A-painiketta perusnytélla. < SC-E6100 >
Painallus vaihtaa asetuksesta [Manual] asetukseen [Auto] [Manual]
tai painvastoin.

Vaihto

=
\ v

[Auto] Vaihtaa automaattisesti vaihteita polkimiin
kohdistuvan kuormituksen mukaan.
Kéyta manuaalisesti
[Manual] vaihteenvaihtamismekanismia
sahkotoimiseen vaihteen vaihtamiseen.

- 200

[Manual]

@11

200
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I Asetusvalikko

B Avaaminen (SC-E6100)
1. Pysayta polkupyérasi.

2. Vaihda asetusvalikkoon seuraavasti.

e Varmista, ettd [DST] ei ndy naytdssd, ja pida sitten
Avustus-A- tai toimintopainiketta painettuna, kunnes
naytto siirtyy asetusvalikkoon.

e Pida painikkeita Avustus-X- ja Avustus-Y painettuina,
kunnes néytto vaihtuu asetusvalikkoon.

Avustus
X—=
=N
Y-~ J

R C)

f

Toimintopainike

3. Valitse kohde valikosta.
(1) Siirra kohdistinta asetusvalikossa painamalla
Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta.
(2) Paina Avustus-A-painiketta. Mallissa SW-E7000 paina
toimintopainiketta.
Naytoksi vaihtuu valikosta valittu kohde.

Avustus N\ N\
AR | | 1B
v &7 Y
(e R,
v A 4
7 ) S
N
A=
Y]
CEXe) GEXe)

Toimintopainike
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< Perusnaytto >
00:00 2O [

[Clear]

v

VAN

[Clock]

A4

VAN

[Start mode]

4

VAN

[Backlight]

N

VAN

[Brightness]

v

PAN

[Beep]

A4

PAN

[Unit]

AAVAN

¥V A

< Asetusvalikon naytto >

00:00 0 [IIn

[Exit]

N
D

| [Display speed] |

N
D

| [RD protection reset] |

N
D

| [Shifting advice] |

| [Font color] |
~ A

N

& >

| [Shift timi

N

| [Adjust]

N
DI |D

[Language]




Muokattavat

kohteet Kuvaus
[Clear] Nollaa ajomatka tai asetusten arvot.
[Clock] Aseta nykyinen aika.
[Start mode]*! Aseta aloitusvaihde.
[Backlight] Muokkaa nayton taustavaloa.
[Brightness] Aseta nayton kirkkaus.
[Beep] Kytke merkkiaani PAALLE/POIS.
[Unit] Valitse ndyttdmaksi kilometri tai maili.
[Language] Aseta ndyton kieli.
X Valitse nayton kirjainten variksi Y

[Font color] musta tai valkoinen.

[Adjust] Saada elektronista vaihdemekanismia
[Shift timing]* Saada vaihtamisen ajoitusta
[Shifting advice]? |Kytke vaihdeneuvonta PAALLE/POIS.

[RD protection reset]® | Nollaa takavaihtajan suojaus

Saataa naytettavaa nopeutta

* 1 Vain séhkotoimiseen vaihtamiseen napavaihteen avulla
vastaamaan toista laitetta.

* 2 Vain sahkotoimiseen vaihtamiseen

[Display speed]

[Exit] Palaa paanayttoon. v * 3 Vain séhkétoimiseen vaihtamiseen takavaihtajan avulla

l Avaaminen (SC-E7000)

Jos avustuskytkinta ei ole liitetty, asetusvalikkoa ei voida nayttaa.

1. Pysédyta polkupyorasi.

< Perusndytto >

2. Vaihda asetusvalikkoon seuraavasti.

e Varmista, ettd [DST] ei ndy naytossa, ja pida sitten
Avustus-A- tai toimintopainiketta painettuna, kunnes
naytto siirtyy asetusvalikkoon.

e Pida painikkeita Avustus-X- ja Avustus-Y painettuina,
kunnes naytto vaihtuu asetusvalikkoon.

Avustus

At i

Toimintopainike
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3. Valitse kohde valikosta.

(1) Siirra kohdistinta asetusvalikossa painamalla
Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta.

(2) Paina toimintopainiketta.
Naytoksi vaihtuu valikosta valittu kohde.
Mallissa SW-E6010 hallinta on mahdollista myos
Avustus-A-painikkeella.

Avustus

[

Toimintopainike

Muokattavat
Kuvaus
kohteet
[Clear] Asetusten nollaus
[Clock] Kellon asetus
[Start mode] *1 Aseta aloitusvaihde.
[Light] Valon kytkeminen paélle/pois
Merkkidanen kytkeminen paalle/
[Beep] .
pois
[Unit] Vaihtaminen kilometri- ja

mailindyttaman valilla

X |[Language]

Kieliasetus

[Font color]

Fontin variasetus

[Shift timing]*2

Elektronisen vaihdemekanismin
saatdminen

[RD protection

Takavaihtajan suojauksen

reset]*3 uudelleenasetus

. Saataa naytettavaa nopeutta
Displ ) .
[Display speed] vastaamaan toista laitetta.
[Exit] Paluu paandyttoon

v
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[Clear] § [Exit]
v A A% A
[Clock] [Display speed]
v PAN
v PAN
[RD protection reset]
[Start mode] - ~
v o [Shift timing]
[Light] <~ A
[Adjust]
v PAN
v PAN
eep [Font color]
A4 AN < ~
[Unit] s [Language]

* 1 Vain séhkotoimiseen vaihtamiseen napavaihteen
avulla

* 2 Vain séhkotoimiseen vaihtamiseen

* 3 Vain sahkétoimiseen vaihtamiseen takavaihtajan
avulla



M [Clear] Asetuksen nollaus

Nollaa ajomatka tai asetusten arvot.

1. Mene [Clear]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y ja valitse
[Clear], paina sitten Avustus-A- tai toimintopainiketta.

2. Valitse, minka haluat nollata painamalla Avustus-X- tai < SC-E6100 >
Avustus-Y-painiketta. 00:00 sO: JIie
Avustus Cler
_ - Exit
X (ﬂ DST  000.0 km
A—:] Default

-2/

X_
Y_
Muokattavat Clear
Kuvaus
kohteet

[Exit] Palaa asetusvalikkoon. DST 000,0 km

Nollaa ajomatka.

< SC-E7000 >

Kun [DST] (ajomatka) on nollattu,
[DST] my6s [TIME] / [TME] (ajoaika), [AVG]
(keskinopeus) ja [MAX]
(maksiminopeus) nollataan.

u
a VOt

* Vain mallissa SC-E6100
Nollatut kohteet ja oletusarvot ovat [Default]-
nollauksen jalkeen seuraavanlaiset:

o [Backlight]: [ON] e [Beep]: [ON]
e [Unit]: [km] e [Language]: [English]
e [Brightness]: [3] e [Font color]: [White]
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3. Nollaa valittu kohde painamalla toimintopainiketta.
Mallissa SW-E6010 hallinta on mahdollista myos
Avustus-A-painikkeella.

* Nayttd palaa automaattisesti asetusvalikon nayttéon.

Avustus

Y—<
0,0

LToimintopainike
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M [Clock] Aika-asetus

Aseta nykyinen aika. Aseta ensin "tunti”, sitten "minuutti”.

Alla olevien toimenpiteiden kohdissa 2 ja 4 voit vaihtaa arvoja nopeasti pitdmalla painiketta Avustus-X tai Avustus-Y

painettuna.

1. Mene [Clock]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse
[Clock] ja paina Avustus-A- tai toimintopainiketta.

2. Saadi aikaa painamalla Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta.
e Kasvata arvoa painamalla Avustus-X-painiketta.
e Pienenna arvoa painamalla Avustus-Y-painiketta.

3. Vahvista asetus painamalla Avustus-A- tai
toimintopainiketta.
Kohdistin siirtyy minuutti-arvoon.

— Toimintopainike
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< SC-E6100 >

< SC-E7000 >

[l):00

< SC-E6100 >
00:00 O Il

Clock

< SC-E7000 >




4. sssda minuutti-arvoja painamalla Avustus-X- tai < SC-E6100 >
Avustus-Y-painiketta.

e Kasvata arvoa painamalla Avustus-X-painiketta.
® Pienennad arvoa painamalla Avustus-Y-painiketta.

Xg
Y < SC-E7000 >

5. Vahvista asetus painamalla Avustus-A- tai
toimintopainiketta.

* Nayttd palaa automaattisesti asetusvalikon nayttéon.

Avustus

| T

(OPERG,

(

®
Toimintopainike
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M [Start mode] Liikkeellelahtotilan asetus

Aseta liikkeelleldht6tilatoiminnon aloitusvaihde.

Vaihteen voi asettaa automaattisesti kytkeytymaan téssa madritettavadn numeroon lahdettaessa liikkeelle pysahdyksen

jalkeen.

1. Mene [Start mode]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse
[Clock] ja paina Avustus-A- tai toimintopainiketta.

2. Siirra kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla
painiketta Avustus-X tai Avustus-Y.

Avustus

Muokattavat
Kuvaus
kohteet
[OFF] Ei asetettu
[1-11] 1-11 nopeutta *

* Asetuskohteet vaihtelevat riippuen kaytettavasta
napavaihteesta.

3. Vahvista asetus painamalla Avustus-A- tai
toimintopainiketta.
* Naytto palaa automaattisesti asetusvalikon nayttoon.

— Toimintopainike
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< SC-E6100 >
06:01 011D

Start mode

l@lllllllll

OFF

< SC-E7000 >
Start mode
12345678910

OFF



B [Backlight] Taustavalon asetus (Vain mallissa SC-E6100)

Muokkaa nédyton taustavaloa.

1. Mene [Backlight]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse
[Backlight] ja paina Avustus-A- tai toimintopainiketta.

2. Siirra kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla 06:01 zO: [
painiketta Avustus-X tai Avustus-Y.
Avustus
A—)

v/

a-

Muokattavat
Kuvaus
kohteet
[ON] Aina kytkettyna paalle
[OFF] Aina kytkettyna pois
Valo kytkeytyy péalle ja pois
[MANUAL] paalta akkukayttoisen valon
mukaan

3. Vahvista asetus painamalla Avustus-A- tai
toimintopainiketta.
* Nayttd palaa automaattisesti asetusvalikon nayttdon.

Avustus

par

A=

Y- J

Toimintopainike

@ .©
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B [Brightness] Taustavalon kirkkausasetus (Vain mallissa SC-E6100)

Aseta néyton kirkkaus.

1. Mene [Brightness]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse
[Brightness] ja paina Avustus-A- tai
toimintopainiketta.

2. Siada kirkkautta painamalla Avustus-X tai Avustus-Y- 06:01 zO: [l

painiketta. Brightness
Kirkkaus voidaan saataa yhteen viidesta tasosta.

Avustus

3. Vahvista asetus painamalla Avustus-A- tai
toimintopainiketta.
* Nayttd palaa automaattisesti asetusvalikon nayttdon.

Avustus

@.©

Toimintopainike

49



M [Light] Valo PAALLE/POIS (vain SC-E7000)

Akkukayttoisen valon asetuksen maéarittdminen.

1. Mene [Light]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse
[Light] ja paina Avustus-A- tai toimintopainiketta.

2. 533da haluttu asetus painamalla Avustus-X- tai Avustus-

Y-painiketta.
X2 OFF

A—0)
v

X
Y_

Muokattavat
Kuvaus
kohteet
[ON] Valo palaa aina
[OFF] Valo ei pala koskaan

3. Vahvista asetus painamalla Avustus-A- tai
toimintopainiketta.
* Vahvistuksen jalkeen naytté palaa automaattisesti
valikkoluettelon nayttoon.

Avustus

Y-t]?

Toimintopainike

50



B [Beep] Merkkiaanen asetus

Kytke merkki&ani PAALLE/POIS.
Vaikka [Beep]-asetuksena on [OFF], merkkidani kuuluu kayttdvirheen, jarjestelmahairion tms. yhteydessa.

1. Mene [Beep]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse
[Beep] ja paina Avustus-A- tai toimintopainiketta.

2. Siirra kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla < SC-E6100 >
painiketta Avustus-X tai Avustus-Y. 00:00 O+ 1IN

Beep

< SC-E7000 >
Beep
Kuvaus
kohteet
[ON] Ota merkkiaanet kayttoon
[OFF] Poista merkkidanet kaytosta

3. Vahvista asetus painamalla Avustus-A- tai
toimintopainiketta.
* Naytto palaa automaattisesti asetusvalikon nayttoon.

— Toimintopainike
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Ml [Unit] Yksikon vaihtaminen km/mailin valilla
Vaihda nakymaéksi kilometrit tai mailit.
1. Mene [Unit]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.

(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse [Unit]
ja paina Avustus-A- tai toimintopainiketta.

2. Siirra kohdistin painamalla painiketta Avustus-X tai < SC-E6100 >

Avustus-Y
kohteeseen, jota haluat muokata.

Avustus
X—=
AT

v/

X
Y= < SC-E7000 >

Muokattavat
Kuvaus
kohteet
[km] Matkat ilmoitetaan kilometreina
[mile] Matkat ilmoitetaan maileina

3. Vahvista asetus painamalla Avustus-A- tai
toimintopainiketta.
* Naytto palaa automaattisesti asetusvalikon nayttéon.

— Toimintopainike
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B [Language] Kieliasetus

Aseta néyton kieli.

1. Mene [Language]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse
[Language] ja paina Avustus-A- tai
toimintopainiketta.

2. Siirra kohdistin painamalla painiketta Avustus-X tai
Avustus-Y
kohteeseen, jota haluat muokata.

Muokattavat kohteet
[English]

[Francais]

[Deutsch]

[Nederlands]

[Italiano]

[Espaiol]

3. Vahvista asetus painamalla Avustus-A- tai
toimintopainiketta.
* Néytto palaa automaattisesti asetusvalikon nayttoon.

Avustus

Y—<
0,+O

T—Toimintopainike
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< SC-E6100 >
00:00 5O 1IN

Language

English |
Francais
Deutsch

Nederlands
Italiano
Espanol

< SC-E7000 >




H [Font color] Fontin variasetus

Vaihda ndyton kirjainten vériksi musta tai valkoinen.

1. Mene [Font color]-valikkoon.

(1) Avaa asetusvalikko.

(2) Paina Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta, valitse
[Font color], ja paina sitten toimintopainiketta.
Mallissa SW-E6010 hallinta on mahdollista myos
Avustus-A-painikkeella.

2. Siirra kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla < SC-E6100 >
painiketta Avustus-X tai Avustus-Y.

[White]

[Black]

00:09 =0 |

Avustus
X_

A—@ S
|

Font color

a-

00:09 >

Font color

White

< SC-E7000 >
Muokattavat .
kohteet [White]
[White]
[Black]

[Black]

Font color

White

Font color

3. Vahvista asetusarvo painamalla toimintopainiketta.
Mallissa SW-E6010 hallinta on mahdollista myos
Avustus-A-painikkeella.

* Naytto palaa automaattisesti asetusvalikon nayttoon.

Avustus
X—=
N
Y] :

®, @

LToimin'copainike

M [Adjust] Elektronisen vaihdemekanismin vaihteenvaihdon saato

Ota yhteys ostopaikkaan, jos vaihdemekanismia on saadettava.

54



B [Shift timing] Automaattisen vaihtamisen ajoituksen asetus

Séada automaattisen vaihtamistilan vaihtamisen ajoitusta.
Tata asetusta kaytetdan, kun manuaalisen vaihtamistilan aikana ndytetaan vaihdeneuvonta.

1. Mene [Shift timing]-valikkoon.

(1) Avaa asetusvalikko.

(2) Paina Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta, valitse
[Shift timing], ja paina sitten toimintopainiketta.
Mallissa SW-E6010 hallinta on mahdollista myds
Avustus-A-painikkeella.

2. Saada arvoja painamalla Avustus-X- tai Avustus-Y- < SC-E6100 >
painiketta. 06:01 zO:[IID
Shift timing

e Painamalla Avustus-X-painiketta arvon kasvattamiseksi
vaihtamisen ajoitus muuttuu ja polkeminen kevenee.

e Painamalla Avustus-Y-painiketta arvon pienentamiseksi
vaihtamisen ajoitus muuttuu ja polkeminen muuttuu
raskaammaksi.

< SC-E7000 >
Shift timing
-13 IS . 3

3. Vahvista asetus painamalla Avustus-A- tai
toimintopainiketta.
* Nayttd palaa automaattisesti asetusvalikon nayttdon.

— Toimintopainike
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M [Shifting advice] Vaihdeneuvonnan asetus (Vain mallissa SC-E6100)

Kytke vaihdeneuvontatoiminto PAALLE/POIS.
Jos toiminto on kytkettyna asentoon [ON], se ilmoittaa sinulle ajo-olosuhteiden perusteella, milloin vaihdetta on suositeltavaa
vaihtaa manuaalisen vaihtamistilan ollessa kaytossa.

1. Mene [Shifting advice]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse
[Shifting advice] ja paina Avustus-A- tai
toimintopainiketta.

2. Siirra kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla 06:01 zO: 1IN
painiketta Avustus-X tai Avustus-Y.

Shifting advice

Avustus
X—=
Ao
v

Muokattavat
Kuvaus
kohteet
Ota kayttoon
[ON] 2 ke -
vaihdeneuvontatoiminto
Poista vaihdeneuvontatoiminto
[OFF] .
kaytosta

3. Vahvista asetus painamalla Avustus-A- tai
toimintopainiketta.
* Nayttd palaa automaattisesti asetusvalikon nayttéon.

Avustus

GG

Toimintopainike
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B [RD protection reset] Takavaihtajan suojauksen uudelleenasetus

Jarjestelmén suojaamiseksi, kun polkupyéra kaatuu tai joutuu voimakkaaseen térméykseen, RD Protection -toiminto aktivoi
moottorin ja linkin valisen yhteyden ja katkaisee sité hetkellisesti, mika heikentad takavaihtajan toimintaa. Takavaihtajan

suojauksen uudelleenasetuksella moottorin ja nivelen valinen yhteys palautuu ja takavaihtaja toimii jalleen.

1. Mene [RD protection reset]-valikkoon.
(1) Avaa asetusvalikko.
(2) Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse [RD
protection reset] ja paina Avustus-A- tai
toimintopainiketta.

2. Valitse [OK] painamalla Avustus-X- tai Avustus-Y-

painiketta.
Avustus
Muokattavat
Kuvaus
kohteet

Suorita takavaihtajan suojauksen
[OK]

nollaus.
[Cancel] Peruuta ja palaa asetusvalikkoon.

3. Paina Avustus-A- tai toimintopainiketta.

—>0)

=

— Toimintopainike

4. pyorita poljinkampea.
Moottorin ja nivelen vélinen kytkenta on palautettu.
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< SC-E6100 >
00:00 O+ N

RD protection reset

Cancel

< SC-E7000 >
RD protection reset

@l Cancel

< SC-E6100 >
00:00 O+ JiND

RD protection reset

(R

< SC-E7000 >
RD protection reset

&




M [Display speed] Nayton nopeuden saataminen

Saataa ndytettdvaa nopeutta, kun pyoratietokoneessa ja muissa laitteissa nékyvassa nopeudessa on eroa.
Jos pyoratietokoneen ndyttdd saadetaan, todellinen nopeus voi olla suurempi kuin néytetty nopeus. Pida taméa mielessa, jos
ajat alueella, jolla on nopeusrajoitus.

1. Nayta [Display speed]-valikko.

(1) Avaa asetusvalikko.

(2) Paina Avustus-X- tai Avustus-Y-painiketta, valitse
[Display speed], ja paina sitten toimintopainiketta.
Mallissa SW-E6010 hallinta on mahdollista myés
Avustus-A-painikkeella.

2. Saada numeroa painamalla Avustus-X- tai Avustus-Y- < SC-E6100 >
painiketta. 00:00 O+ I
e Kasvata arvoa painamalla Avustus-X. Nopeutena
esitetty numero nousee.

Display speed

® Pienenna arvoa painamalla Avustus-Y. Nopeutena
esitetty numero laskee.

< SC-E7000 >
X Display speed
Y_

00% +5.0

3. Vahvista asetus painamalla Avustus-A- tai
toimintopainiketta.
* Nayttd palaa automaattisesti asetusvalikon nayttdon.

Avustus

| :

®
LToimintopainike

M [Exit] Sulje asetusvalikon naytto

Palaa paanayttoon.
1. Avaa asetusvalikko.

2. Paina painiketta Avustus-X tai Avustus-Y, valitse [Exit] ja paina Avustus-A- tai toimintopainiketta.
* Nayttd palaa automaattisesti asetusvalikon nayttéon.
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| Asetukset (EW-EN100)

Asetustoimintoa ei voida kéayttaa polkupyorélla ajon aikana.

Bl Takavaihtajan suojauksen nollaus

Jarjestelman suojaamiseksi, kun polkupy6ra kaatuu tai joutuu voimakkaaseen térmaykseen, RD Protection -toiminto aktivoi
moottorin ja linkin valisen yhteyden ja katkaisee sita hetkellisesti, mika heikentaa takavaihtajan toimintaa. Takavaihtajan
suojauksen uudelleenasetuksella moottorin ja nivelen valinen yhteys palautuu ja takavaihtaja toimii jalleen.

1. pida painiketta pohjassa (suunnilleen kahdeksan LED2
sekunnin ajan), kunnes merkkivalo LED1 vilkkuu
punaisena.

Kun merkkivalo LED1 vilkkuu, vapauta painike. Kun vain
merkkivalo LED1 vilkkuu punaisena, jarjestelma on
takavaihtajan suojauksen uudelleenasetustilassa.

2. Pyorita poljinkampea.
Moottorin ja nivelen vélinen kytkenté on palautettu.

W Saato

Voit sadtaa vaihteen vaihtamista ainoastaan elektronisen vaihdemekanismin ollessa kaytdssa.
Ota yhteys ostopaikkaan, jos vaihtajaa on saddettava.
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I Kytkeminen laitteisiin ja tiedonsiirto

Jarjestelma voidaan maérittaa ja laiteohjelmisto paivittda, kun polkupyéra on liitettyna johonkin laitteeseen (tietokone/
taulutietokone).
SHIMANO STEPS -asetusten maarittamiseen ja laiteohjelmiston paivittdmiseen tarvitaan E-TUBE PROJECT -sovellus.
Lataa E-TUBE PROJECT -sovellus tukisivustolta (https://e-tubeproject.shimano.com).
Katso lisatietoja E-TUBE PROJECT -sovelluksen asennuksesta tukisivustolta.
e SHIMANO STEPS -jarjestelmén kytkemiseksi tietokoneeseen tarvitaan liittymalaite SM-PCE1/SM-PCE02. Kytkentérasiaa SM-JC40/
SM-JCA41 tarvitaan seuraavissa tilanteissa.

- Pyoratietokoneessa ei ole vapaita E-TUBE-liitantdja (esimerkiksi, kun kdytossa on séhkétoiminen vaihteen vaihtaminen)
- Jos kytkinyksikko itsessaan kytketdan tietokoneeseen

e Laiteohjelmisto voi muuttua ilman erillista ilmoitusta.
* Tietokoneyhteytta ja tiedonsiirtoa ei voi kayttaa akun lataamisen aikana. Al kytke laitteeseen, kun akkua ladataan.

M Tietoja langattomista toiminnoista

Uusimmat toiminnot voidaan tarkistaa paivittamalla ohjelmisto E-TUBE PROJECT-sovelluksen kautta. Kysy lisétietoja ostopaikasta.

ANT-yhteys

Langaton yksikk voi lahettaad pyoratietokoneen perusndytélla néytettévat tiedot ulkoiselle laitteelle.

Bluetoothe LE -yhteys

Langaton yksikko voi lahettda pyoratietokoneen perusndytolla naytettavat tiedot ulkoiselle laitteelle.

Alypuhelimille/taulutietokoneille tarkoitettua E-TUBE PROJECT -sovellusta voidaan kayttaa, jos dlypuhelimella/taulutietokoneella

on muodostettu Bluetooth LE -yhteys.
E-TUBE RIDE -sovelluksella voi tarkistaa matkatiedot Bluetooth® LE -yhteydelld muodostetun dlypuhelimen avulla, vaikka EW-EN100

olisi kéaytossa.

Yhteyden muodostaminen

Yhteyden muodostaminen edellyttaa, ettd tuotteisiin SC-E6100, SC-E7000 tai EW-EN100 kytketty laite on yhteystilassa. Katso
laitteen kayttoohjeesta lisatietoja siitd, miten laite vaihdetaan yhteystilaan.

2,4 GHz:n digitaalinen langaton jarjestelma
2,4 GHz:n taajuudella toimivaa langatonta teknologiaa kdytetaan myos langattomien lahiverkkojen tietoliikenteessa.
Joissakin harvoissa tapauksissa paikat ja seuraavanlaiset seikat voivat aiheuttaa voimakkaita sahkémagneettisia aaltoja ja hairidita,
jotka voivat aiheuttaa virheellisia nayttamia.
¢ Televisioiden, tietokoneiden, radioiden ja moottorien/koneiden lahettyvilla, tai autolla tai junalla matkustettaessa.
e Tasoristeyksien ja rautateiden lahettyvilla, ja TV-ldhetysasemien ja tutka-asemien tienoilla.
e Muiden langattomien tietokoneiden tai digitaalisesti ohjattujen valojen tienoilla.
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Langattoman jarjestelman tekniset tiedot

Mallinro SC-E6100 SC-E7000 EW-EN100
Taajuuskaista 2 402-2 480 MHz 2 402-2 480 MHz 2 402-2 480 MHz
Radiotaajuuden maksimiteho +4 dBm +4 dBm +4 dBm
Laiteohjelmistoversio 4.0.0 4.0.0 4.0.0
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I Hairiot ja niiden korjaus

B Akun merkkivalon hairiotilailmoitukset

Akun merkkivalot osoittavat jarjestelmahairiot ja vastaavat varoitukset erilaisten syttymisjarjestysten avulla.

Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.

Hairidtilan tyyppi

Hairiotilan kuvaus

Merkkivalojen
syttymisjarjestys
*1

Ratkaisu

Jarjestelmavirhe

Polkupyéran
jarjestelman
tiedonsiirtovirhe

Lo

000

aeS

Varmista, ettd johto ei ole I6ystynyt ja ettd se on kytketty
oikein.

Lampatilasuojaus

Jos lampétila ylittaa
sallitun
kayttolampaotila-
alueen, akun
virransyottd
katkaistaan.

-
~

[ N NON

Vie akku viiledan tilaan pois suorasta auringonvalosta,
kunnes akun sisdinen lampétila laskee riittavasti.

Todennusvirhe

lImoitus nakyy, jos
laitteeseen kytketdan
muu kuin
alkuperdinen
vetoyksikk®.

lImoitus nakyy, jos
johtokytkenta on
irronnut.

Lo

cecee

Kytke alkuperdinen akku ja vetoyksikké.
Tarkista johtojen tila.

Latausvirhe

lImoitus nakyy, jos
latauksen kdynnissé
ollessa tapahtuu
virhe.

Poista laturi akusta ja paina virtapainiketta. Jos ndyttd6n
tulee virheilmoitus, ota yhteys ostopaikkaan.

Akun
toimintahairio

Akun sisainen
sahkohairio

Kytke virta POIS paéalta akun virtapainikkeella, ja sitten
kytke virta takaisin PAALLE.
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B Pyoratietokoneen virheilmoitukset

Varoitukset

Jos ongelma ratkeaa, tdma ilmoitus katoaa. Jos tilanne ei

< SC-E6100 > < SC-E7000 >
00:00 O+ 1NN

parane, ota yhteys ostopaikkaan.

200

Varoituksen aiheuttama

Koodi Nayton edellytykset e

Korjaava toimenpide

) ) Pyyda avustusta ostopaikasta tai pyoraliikkeesta, jos sinulla
. L. Suurin nopeus, jossa o .
Ajonopeutta ei voida . L on kysyttavaa, silla seuraavat kohdat ovat mahdollisia:
WO011 avustus on kaytettavissa,

tunnistaa. * Nopeusanturi on asennettu vaaraan asentoon.

voi laskea. o
e Jarrulevyn magneetti on irronnut.
Vaantémomentin . . - )
. ) Avustus on tavallista Kytke virta uudelleen PAALLE painamalla akun
WO013 | alustusta ei suoritettu s , ) . . ) L -
L vahaisempi. virtapainiketta ilman, etta asetat jalkoja polkimille.

loppuun normaalisti.

Jos [ampéatila ylittaa Jos sen lampétila on korkeampi kuin missé purkaus on

sallitun mahdollista, vie akku viiledan tilaan pois suorasta
W020 kayttolampaotila- Mikaan jarjestelman auringonvalosta, kunnes akun sisdinen lampétila laskee

alueen, akun toiminto ei kaynnisty. riittdvasti. Jos sen lampdtila on matalampi kuin missa

virransyottd purkaus on mahdollista, vie akku sisatiloihin tms. kunnes

katkaistaan. sen sisdinen lampéotila on sopiva.

Asennettu vaihtaja on
WO032 | eri kuin jarjestelmélle
madritetty vaihtaja.

Vaihteen vaihtamista ei . R
. . Ota yhteys ostopaikkaan tai jakelijaan.
voida suorittaa.
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Virhe

Jos nayttdon tulee koko ndytdn kattava virheilmoitus, nollaa

< SC-E6100 > < SC-E7000 >

nayttd yhdella seuraavista toimenpiteista.
e Paina akun virtapainiketta.
* Poista akku akkutelineesta.

HUOMAUTUS

Jos ongelma ei ratkea, vaikka virta on kytketty uudelleen PAALLE,
ota yhteys tuotteen jakelijaan.

. T Virheen aiheuttama _ . _
Koodi | Nayton edellytykset . Korjaava toimenpide
kayttorajoitus
£010 Jarjestelmavirhe Avustusta ei anneta ajon Kytke virta POIS paalta akun virtapainikkeella, ja sitten
havaittu. aikana. kytke virta takaisin PAALLE.
Vetoyksikon . )
) o Avustusta ei anneta ajon . T
E013 laiteohjelmistossa " Ota yhteys ostopaikkaan tai jakelijaan.
aikana.
havaittiin poikkeama.
Nopeusanturi on . .
. Avustusta ei anneta ajon . S
E014 | ehka asennettu sikana Ota yhteys ostopaikkaan tai jakelijaan.
i .
vaaraan asentoon.
Akun ja vetoyksikén ) )
- e Avustusta ei anneta ajon ) N
E020 | valilla havaittiin sikana Ota yhteys ostopaikkaan tai jakelijaan.
tiedonsiirtovirhe. '
Vetoyksikkdon
liitetty akku tayttaa . . . nten . - I
. . Avustusta ei anneta ajon Kytke virta POIS paalta akun virtapainikkeella, ja sitten
E021 jarjestelman . . e
. aikana. kytke virta takaisin PAALLE.
vaatimukset mutta
sitd ei tueta.
Vetoyksikkdon
£022 liitetty akku ei tdytd | Mikaan jarjestelman toiminto Kytke virta POIS paalta akun virtapainikkeella, ja sitten
jarjestelman ei kaynnisty. kytke virta takaisin PAALLE.
vaatimuksia.
£023 Akun sisdinen Mikaan jarjestelman toiminto Kytke virta POIS paalta akun virtapainikkeella, ja sitten
sahkohairio ei kaynnisty. kytke virta takaisin PAALLE.
Polkupyéran Do . . u . . . .
E024 | jarjestelman Mikaan jarjestelman toiminto Varmista, ettd johto ei ole I18ystynyt ja etté se on
ei kaynnisty. kytketty oikein.
tiedonsiirtovirhe y y y y
limoitus nakyy, kun
laitteeseen
kytketdan muu kuin
?’ o Mikaan jarjestelman toiminto Kytke alkuperdinen akku ja vetoyksikko.
E025 aito vetoyksikké. R L .
. . i ei kaynnisty. Tarkista johtojen tila.
lImoitus nakyy, jos
johtokytkentd on
irronnut.
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. A Virheen aiheuttama ) . )
Koodi | Nayton edellytykset . Korjaava toimenpide
kayttorajoitus

Asennettu
vaihtamiskomponentti

on eri kuin Avustusta ei anneta ajon

E030 Ota yhteys ostopaikkaan tai jakelijaan.

jérjestelmalle aikana.
maaritetty
komponentti.

Nykyinen
laiteohjelmisto ei
E033 ole yhteensopiva
taman jarjestelman
kanssa.

Avustusta ei anneta ajon . -
sikana Ota yhteys ostopaikkaan tai jakelijaan.

Osa
pyoratietokoneen
E043 laiteohjelmistosta
on ehka
vahingoittunut.

Avustusta ei anneta ajon . -
sikana Ota yhteys ostopaikkaan tai jakelijaan.
i .

M Hairiotilat (EW-EN100)

Virheen tapahtuessa tuotteen EW-EN100 kaksi merkkivaloa vilkkuu nopeasti punaisena samaan aikaan.

Jos néin kdy, nollaa ilmaisin toimimalla jonkin seuraavista
ohjeista mukaisesti.

e Kytke virta POIS painamalla akun virtakytkinta.

e Poista akku akkutelineesta.

Jos ongelma ei ratkea, vaikka virta on kytketty uudelleen
PAALLE, ota yhteys tuotteen ostopaikkaan tai jakelijaan.
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M Vianetsinta

Avustustoiminto

Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Sahkoavustus ei ole
kdytettavissa.

Onko akussa riittava varaus?

Tarkista akun varaustila. Jos akun varaustila
on alhainen, lataa se.

Ajatko pitkia rinteité ylos kuumassa
kesdkelissa tai ajatko pitkid matkoja suurella
kuormalla?

Akku voi ylikuumentua.

Katkaise virta, odota hetki ja tarkista tilanne
uudelleen.

Vetoyksikko (DU-E6100/DU-E6110),
pyoratietokone (SC-E6100) tai avustuskytkin
(SW-E6010/SW-E7000) voi olla virheellisesti
liitetty tai yhdessa tai useammassa niisté voi
olla toimintahairio.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Onko nopeus liian korkea?

Tarkista pyoratietokoneen nayttd. Avustus ei
ole toiminnassa yli 25 km/h nopeuksissa.

Poljetko polkimilla?

Polkupyoré ei ole moottoripyoéra eika mopo,
joten polkimia on kaytettava.

Onko avustustavaksi valittu [OFF]?

Aseta avustustavaksi [HIGH]. Jos sinusta
tuntuu edelleen, etté jarjestelma ei avusta,
ota yhteys ostopaikkaan.

Onko jérjestelman virta PAALLA?

Jos olet suorittanut alla olevat vaiheet etka
vieldkaan tunne avustusta, ota yhteys
ostopaikkaan.

Paina pydratietokoneen virtapainiketta tai
kytke virta PAALLE painamalla akun
virtapainiketta.

Avustuksen ajomatka on liian
lyhyt.

Ajomatka voi lyhentya tieolosuhteista,
vaihdeasennosta ja valon kaytosta riippuen.

Tarkista akun varaustila. Jos akun varaustila
on alhainen, lataa se.

Akun teho heikkenee kylméassa talvikelissa.

Tama ei ole toimintahairio.

Akku on kuluva osa. Toistuvat lataus- ja
kayttokerrat aiheuttavat akun heikkenemisen
(akku menettaa kapasiteettiaan).

Jos yhdella latauskerralla saavutettava
ajomatka on hyvin lyhyt, vaihda akku uuteen.
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Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Polkeminen on raskasta.

Onko rengaspaine riittavéan korkea?

Pumppaa renkaisiin liséa ilmaa.

Onko avustustavaksi valittu [OFF]?

Aseta avustustavaksi [HIGH]. Jos sinusta
tuntuu edelleen, etta jarjestelma ei avusta,
ota yhteys ostopaikkaan.

Akun varaustaso voi olla alhainen.

Lataa akku tdyteen ja tarkista avustustaso
uudelleen. Jos sinusta tuntuu edelleen, etta
jarjestelma ei avusta, ota yhteys
ostopaikkaan.

Kytkitko virran paalle jalka polkimella?

Kytke virta uudelleen péalle ilman etta painat
poljinta. Jos sinusta tuntuu edelleen, etté
jarjestelma ei avusta, ota yhteys
ostopaikkaan.

Akku

Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Kaikki viisi akun varaustilan
ilmaisinta palavat.

Vetoyksikén laiteohjelmistoversio on ehka
vanhentunut.

Ota yhteys ostopaikkaan ja tarkista
laiteohjelmistoversio.

Akku menettaa varauksensa
nopeasti.

Akku voi olla kéyttoikénsa paassa.

Vaihda akku uuteen.

Akku ei lataudu.

Onko laturin virtapistoke liitetty kunnolla
pistorasiaan?

Irrota laturin virtapistoke ja liita se sitten
uudelleen, ja toista lataustoimenpide
uudelleen.

Jos akku ei vielakaan lataudu, ota yhteys
ostopaikkaan.

Onko laturin latauspistoke liitetty kunnolla
akkuun?

Irrota laturin latauspistoke ja liité se sitten
uudelleen, ja toista lataustoimenpide
uudelleen.

Jos akku ei vielakaan lataudu, ota yhteys
ostopaikkaan.

Onko lataussovitin kytketty tukevasti
latauspistokkeeseen tai akun latausliitantaan?

Kytke lataussovitin tukevasti
latauspistokkeeseen tai akun latausliitantaan
ja lataa uudelleen. Jollei akku vieldkaan
lataudu, ota yhteys ostopaikkaan.

Onko akkulaturin, lataussovittimen tai akun
liitdnta likainen?

Puhdista johtoliitannat pyyhkimalla ne
kuivalla liinalla ja toista lataustoimenpide.
Jos akku ei vieldkdan lataudu, ota yhteys
ostopaikkaan.

Akun lataus ei kdynnisty, kun
laturi liitetaan.

Akku voi olla kayttoikansa paassa.

Vaihda akku uuteen.

Akku ja laturi kuumenevat.

Akun tai laturin lampétila voi ylittaa
ilmoitetun kayttélampéotila-alueen.

Pysdyta lataus, odota hetki ja aloita lataus
uudelleen. Jos akku on liian kuuma koskettaa,
se voi olla merkki akussa olevasta ongelmasta.
Ota yhteys ostopaikkaan.
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Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Laturi on lammin.

Jos laturia kaytetdan akkujen lataamiseen
yhtéjaksoisesti, se voi lammeta.

Odota hetki, ennen kuin jatkat laturin
kayttoa.

Laturin merkkivalo ei syty.

Onko laturin latauspistoke liitetty kunnolla
akkuun?

Tarkista kytkenta vieraiden esineiden varalta
ennen kuin liitat latausliittimen uudelleen.
Ota yhteys ostopaikkaan, jos ongelma ei
havia.

Onko akku tayteen ladattu?

Jos akku on tayteen ladattu, akkulaturin
merkkivalo sammuu. Kyseessa ei ole
toimintahairié. Irrota laturin virtapistoke ja
liita se sitten uudelleen, ja toista
lataustoimenpide uudelleen. Jos laturin
merkkivalo ei vielakaan syty, ota yhteys
ostopaikkaan.

Akkua ei voida poistaa.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Akkua ei voida asettaa
paikalleen.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Akusta vuotaa nestetta.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Havaitset poikkeavan
tuoksun.

Lopeta akun kaytto valittomasti ja ota yhteys
ostopaikkaan.

Akku savuaa.

Lopeta akun kaytto valittomasti ja ota yhteys
ostopaikkaan.

Vaihtoakku ei toimi.

Vetoyksikén laiteohjelmisto ei ehké ole
yhteensopiva akun kanssa.

Ota yhteys ostopaikkaan ja kysy
yhteensopivuudesta.

Valot

Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Etuvalo tai takavalo ei syty,
vaikka kytkinta painetaan.

E-TUBE PROJECT -sovelluksen asetukset voivat
olla virheelliset.

Ota yhteys ostopaikkaan.
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Pyoratietokone

Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Pyoratietokoneen naytto ei
nay, kun painat akun
virtapainiketta.

Akun varaus voi olla liian alhainen.

Lataa akku ja kytke virta jélleen péalle.

Onko virta kytketty paalle?

Kytke virta paélle painamalla virtakytkinta
yhtéjaksoisesti.

Latautuuko akku?

Virtaa ei voida kytkea péalle, kun akku on
kiinnitettyna polkupyéraan ja lataus on
kdynnissa. Pyséyta lataaminen.

Onko pyoratietokone asennettu
kiinnikkeeseen oikein?

Asenna pyoratietokone oikein osion
"Pyoratietokoneen asentaminen ja
poistaminen” ohjeiden mukaisesti.

Onko sahkdjohdon liitin asennettu oikein?

Tarkista, ettei moottoriyksikén ja vetoyksikon
vélinen séhkojohdon liitin ole irronnut. Ota
yhteys ostopaikkaan, jos olet epdvarma.

Jarjestelmaan on ehka liitetty komponentti,
jota ei voida tunnistaa.

Ota yhteys ostopaikkaan.

< SC-E6100 >

Jarjestelma ei kaynnisty, kun
painat pyoratietokoneen
virtapainiketta.

Kéytitkd pyoratietokonetta alhaisessa
ldmpétilassa pitkén aikaa tai altistuiko se
alhaisille lampétiloille?

Pyoratietokone ei ehké kytkeydy paalle, jos
sita kaytetaan alhaisissa lampotiloissa pitkan
aikaa tai se altistuu alhaisille Iampétiloille.
Kytke se paélle painamalla akun
virtapainiketta. Jos se ei vielakaan kytkeydy
paalle, ota yhteys ostopaikkaan.

Onko pyératietokone asennettu
kiinnikkeeseen oikein?

Asenna pyoératietokone oikein osion
"Pyératietokoneen asentaminen ja
poistaminen” ohjeiden mukaisesti.

Vaihdeasentoa ei ndytetd
naytossa.

Vaihdeasento nakyy vain, jos polkupy6raan
on asennettu elektroninen vaihdemekanismi.

Tarkista, ettei sahkojohdon liitin ole irronnut.
Ota yhteys ostopaikkaan, jos olet epavarma.

Voiko merkkidénen kytkea
pois paalta?

Muuta asetusta.
Katso kohta "[Beep] Merkkidaanen asetus”.

< SC-E6100 >
Voiko taustavalon kytkea pois
paalta?

Muuta asetusta.
Katso lisatiedot kohdasta "[Backlight]
taustavalon asetus (vain mallissa SC-E6100)".

Asetusvalikkoa ei voida avata
polkupyoralla ajamisen
aikana.

Tuote on suunniteltu siten, etta
asetusvalikkoa ei voida avata, jos jarjestelma
havaitsee, etta polkupyoralla ajetaan. Tama ei
ole toimintahairio.

Pyséyta polkupyora ja tee asetukset sitten.
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Muu

Oire

Aiheuttaja / Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Kun kytkinta painetaan,
jarjestelma antaa kaksi
aanimerkkia eika kytkinta
voida kayttaa.

Painetun kytkimen kdytto on estetty.

Tama ei ole toimintahairio.

Jarjestelmé antaa kolme
adnimerkkia.

Jarjestelmassa on virheilmoitus tai varoitus.

Tama tapahtuu, kun pyératietokoneen
nayttdon tulee varoitus tai virheilmoitus.
Katso lisatietoja osiosta "Pyoratietokoneen
virheilmoitukset” ja noudata asianomaista
koodia koskevia ohjeita.

Avustuksen taso tuntuu
heikkenevan, kun vaihdan
vaihdetta sahkotoimisessa
vaihteenvaihtamistilassa.

Tama johtuu siitd, etté tietokone saataa
avustustason optimaaliselle tasolle.

Tama ei ole toimintahairio.

Vaihteen vaihtamisen jalkeen
kuuluu aania.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Takakiekosta kuuluu &ania
normaalin ajon aikana.

Vaihteenvaihdon saato ei ehka ole toteutettu
oikein.

Mekaaninen vaihteen vaihtaminen
Saada vaijerin kireys. Katso lisatietoja
vaihtajan huolto-ohjeista.
Sahkotoiminen vaihteen vaihtaminen
Ota yhteys ostopaikkaan.

Kun pyséytat polkupyoran,
vaihde ei vaihda
liikkeellelahtdtilassa
esivalittuun asentoon.

Olet ehka painanut polkimia liian
voimakkaasti.

Jos painat polkimia kevyesti, vaihde vaihtuu
helpommin.
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* Avaimen numero
Avaimeen kiinnitetty numero, jota tarvitset vara-avainten tilaamiseksi.
Kirjoita numero oheiseen laatikkoon ja sailyta se turvallisesti.

Avaimen numero

Huomaa: tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta tuotekehittelyn vuoksi. (Finnish)



